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pod Kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

RODOS.

(MIKOLAJ BIERNACKI).

gtjodo¢ urodzit sie 6 czerwca 1836 r. we

wsi Cygandwka Zieleniccka pod Ka-

miericem Podolskim — z ojca wyz-

szego urzednika imatki z domu Podtuskich, corki
bogatego wtasciciela ziemskiego.

Ojciec byt cztowiekiem pracowitym, ale kon-
serwatystg bardzo miernych zdolnos$ci; zdrowie
miat zelazne, zyt lat 96. Po ojcu odziedziczyt
nasz poeta zdrowie.

Matka, bardzo wrazliwa i zdolna, nieode-
brawszy wielkiego wyksztatcenia, sama wyksztat-
cita sie niepospolicie. Umarta w wieku lat 50,
a ostatnich lat 20 cierpiata na rodzaj melancholji.

Ojciec byt prawostawnym z musu, zresztg
najzupetniej na kwestje religijne obojetny; matka
katoliczka, réwniez obojetna. Syna ochrzczono
z musu na prawostawje, ale cate otoczenie do-
mowe — bo ojciec mato sie mieszat do jego
wychowania — uczynito zen katolika.

Z powodu prawostawja cate dziecinstwo
poety od 10 roku poczawszy, byto jednem pas-
mem cierpienia. Samo chodzenie w niedziele do
cerkwi byto dla niego strasznem. Poczatki nauki
odebrat w domu, Kklase 3. i 4. ukonczyt w pry-
watnym zaktadzie niemca Vatke, a 5—7 w In-
stytucie szlacheckim w Warszawie, ktéry byt
nieco wyzszym zaktadem od gimnazjow. Wspom-
nienia szkolne zabarwia goryczg stosunek do ko-
legébw, ktdrzy nie mogli zapomnie¢, ze przyszly
poeta byt prawostawnym, ani mu tego darowac.

Gtéwnym rysem dziecka byta bojazliwosé
i nieSmiato$¢. Zabaw z chtopcami nie lubit, prze-
ktadajagc towarzystwo dziewczatek. Po wyjsciu
z Instytutu wszedt Biernacki do stuzby w bytej
Komisji Spraw wewnetrznych Krdélestwa, gdzie
pozostawat do r. 1863., w ktorym to roku kupit
wie$ Czerwonke o 7 mil od Warszawy i gospo-
darowat na niej do r. 1874.

Tu rozegraty sie najwazniejsze chwile w zy-
ciu Biernackiego. Oddat sie z zapatem rolnictwu
i pisywat artykuty do »Gazety rolniczej«. O poezji
ani mu sie $nito. W owych czasach byt juz po-
waznym ojcem rodziny, gdyz ozenit sie¢ nader
wczesnie, w 22 roku zycia, a nie chcac chrzcic
dzieci na prawostawje, doznawat stad mnéstwa
przykrosci i kiopotéw, az doszto do tego, ze
przestraszat go kazdy turkot bryczki. Potozenie
w koncu stato sie tak nieznosnem, ze w r. 1874
sprzedat majatek za bezcen i wyjechat jako wdo-
wiec po pierwszej zonie, Natalji Szulc Holnickicj,
z pieciorgiem dzieci drobnych do Galicji.

Na krotko przedtem zaczagt tworzy¢. Laskg
Mojzesza, pod ktdérej dotknieciem trysneto z jego
duszy zywe zrodto poezji, byta — mitos¢. Utra-
ciwszy zone, zakochat sie w jej siostrze, mezatce,
i pod wptywem tego uczucia napisat ze 2 tomy
liryki, ktére postal Kraszewskiemu do oceny
i wkrdtce otrzymat od nestora naszego pismien-
nictwa zapewnienie, ze sg w»nic tegiex — co
wobec uwielbiajgcej literatéw pani jego mysli
narazito go na zarty. Pisal jednak dalej, Kra-
szewski wcigz ganit, a ona wcigz sie S$miata.
Kraszewski radzit pisa¢ zwiezlej i treSciwiej, ra-
dzit szuka¢ nowych drég. Pod wptywem owych
rad sprébowat nieszczesny poeta ttumaczy¢ Bc-
rangera, a gdy te proby postat Kraszewskiemu,
otrzymat krétki nakaz: drukuj i idz "naprzod, nie
pytajac o nic.

Takim byt poczatek
docia.

Przybywszy do Galicji, pozostawat krotko
w Krakowie, poczcm kupiwszy wie$ Boczow, za-
mieszkat w niej do roku 1878, to jest do chwili
nabycia od Adama Bartoszewicza potowy »ksie-
garni polskiej«, od Rogosza za$ czasopisma *Ty-
dzien®, ktoére redagowat do r. 1881. »Tydzien#

literackiej karjery Ro-



upadt, pomimo ze go wspieraty takie sity, jak:
Sienkiewicz, Ochorowicz, Abakanowicz, Koz-
towski, Lam, Tretiak, Wilczynski, Kraszewski
i inni.

Od r. 1886 Biernacki,
majatek, petni obowiagzki urzednika w Towa-
rzystwie wzajemnych ubezpieczen. Mijatek stra-
cit troche przez brak rachunku, ale gtéwnie przez
nagta sprzedaz doébr w Krolestwie, a potem w Ga-
licji. Na ksiegarni deficyt wynidst réwniez 10000
zt. a na »Tygodniu« 8000 zi.

Gtownym powodem tych strat byt jego
temperament. W interesach kierowat sie wraz-
liwoscig, nie mial serca odmoéwi¢ komu$ czego.
Kazdy interes go niszczy i ten tylko dzien uwaza
za szczeSliwy, w ktérym nie ma nic do zatat-
wienia, choc¢by to byto np. kupno tytoniu lub
zapatek. Giéwnym bowiem rysem jego charak-
teru jest namietno$¢ i lekkomys$ino$é. Uraze od-
czuwa gwattownie, ale na bardzo krotko, nie-
zgody nienawidzi i, cho¢by miat stusznos¢, pierw-
szy przeprasza. Stad stara sie, azeby nikomu nie
wyrzadzi¢ przykro$ci najmniejszej. W ogoéle prze-
szedtszy wiele jak najrozmaitszych koleji losu
ma pobtazanie nieograniczone.

Gtowny wptyw na twérczosé poetycka Ro-
docia wywart Mickiewicz — ten dat mu podkitad
uczuciowcy zgodny z jego charakterem. W ogoéle
zanim pisac¢ zaczat, ai dzi$ jeszcze—czyta i stud-
juje stosunkowo mato. Nauczycielem piekna byta
dlan natura — i tylko natura, a nauczycielem
rytmu muzyka, ktorej wiele sie oddawat juz od
15. roku zycia.

Biczyk satyry Rodocia smaga zlekka tylko
ujemne stosunki. Autor nie lubuje sie w wySmie-
waniu a nawet nie ma daru obserwacji i jezeli
stworzy typ jaki, to chyba w ten sposob, ze, czy-
tajac to samo lub styszac, chwyta jeden rys,
jedno stowo i rzecz uogo6lnia. W szczegdty drob-
ne nie wdaje sie, skad do najlepszych prac jego
nalezg krotkie utwory, obejmujgce w najgrub-
szych rysach cato$¢ przedmiotu.

Fraszki tworzy z tatwoscig. Chwyta zazwy-
czaj jeden frazes i potem buduje na tym piasku
patace. Najczesciej — prawie zawrze — mysli
nad charakterystycznem zakoriczeniem, reszta
sama z siebie przychodzi. Dtuzsze rzeczy, jak
np. choc¢by gawedy, wiecej kosztujg go pracy
i o tyle sg co$ warte, o ile sktadajg sie niejako
z szeregu oddzielnych satyrek. Od innych humo-

straciwszy znaczny

rystow naszych — ktérych mamy niewielu —
rézni sie Rodo¢ pewng lekkoscig, swoboda,
a przytem i zyciowg prawda. Humor jego jest

rubaszno-szlachecki, ma co$ z Paska i Falstafa
zarazem.

Z piérem w reku nie potrafi nic napisac,
uktada swoje utwory chodzac po ulicy, albo naj-
czesciej w nocy. Budzac sie co godziny, co dwie,
zapala papierosa, gasi Swiatto i rzecz obmysla,
g rano witajac, ma jg gotowa, pozostaje tylko

proces przelania na papier rymow. “Ciemnos$¢
mi pomaga — mawia Rodo¢ — Gdy patrze na
Swiat, wszystko mnie zajmuje, wiec i formuto-
wanie mysli z trudnos$cig mi przychodzi, dopiero
w ciszy nocnej moge wzy¢ sie w sceny, Kktdre
sobie tworze i rozmowié sie z ludzmi, grajagcymi
role w mojej satyrze«. Zreszta, piszac czy po-
prawiajac i przerabiajac jaka satyre, moze jedno-
czes$nie robi¢ co innego np. pisa¢ w biurze, grac
w karty, rozmawiaé i t p. To go nie meczy ani
mu bardzo nie przeszkadza, cho¢ w nocy, i to
ostatnie wykonczenie, idzie mu o wiele tatwiej
i lepiej.

Kazdy wierszyk musi Rodo¢ Kkilkakrotnie
opracowaé¢, gdyz tatwo mu tworzenie nie przy-
chodzi. Dawniej zwtaszcza uczyt sie zwieztosci
i mocy w ten sposéb, ze napisawszy np. 60 wier-
szy, przerabiat to samo na 40, te na 20 a potem
na 10, i przekonat sie, ze te 10 wierszy mowig
to wszystko, co tamte 60, ito daleko lepiej. Dzis
takie przerabianie rzadziej mu sie zdarza, bo ma
wprawe, ale sie zdarza.

Przewaga Rodocia nad innymi humorystami
polega na tern, ze buduje wiersz architektonicz-
nie, podrzedne epizody malujgc stabiej umysinie,
a wazne mocniej, skad efekt. Ideatem jego jest
Dickens, ze swojskich za$ pisarzy Syrykomla z
wiasciwg mu serdecznoscig.

Najlepiej mi sie pisze — powiada nasz sa-
tyryk — gdy mie co oburzy lub zirytuje, wtedy
ani $pie, ani jem, az napisze, lepiej czy gorzej,
a napisa¢ musze. Nieraz, ochtongwszy, widze* ze
niezupetng miatem racje, i wowczas nie drukuje,
ale napisa¢ musze, a napisawszy a raczej wypi-
sawszy sie, jestem juz spokojny i zapominam.
Ide ulicag, stysze zdanie charakterystyczne, biore
je zywcem a widzianego cztowieka ubieram
w historyjke — i typ gotowy*.

W kwestjach spotecznych kieruje sie Rodo¢
upodobaniami. Najlepiej lubi biednych zyddéw
i robotnikéw, szlachte i doktoréw medycyny.
Najbardziej za$ nie znosi burzuazji zydowskiej,
mieszczan bogatych, kupcédw, prawnikéw, adwo-
katow, sedziow, i dla tego co do nich odrobine
stronniczym by¢ musi.

Przez 10 tomikéw jego satyr wita sie czer-
wona ni¢ serdecznej nienawisci do stanczykow
i lokaji politycznych; zwrot w dwu ostatnich da-
tuje sie od lat szesciu dopiero.

Pierwszy wiersz Rodocia drukowat »Kurjer
Swigteczny« w Warszawie na wiosne 1873 r.

Mowiac o wptywie, jaki wywarli na twor-
czo$¢ Rodoc:a inni pisarze, wspomnie¢ nalezy
przedewszystkiem Berangera. Dla wyrobienia so-
bie tak zalecanej przez Kraszewskiego zwiez-
tosci poeta nasz wzigt sie do ttdmaczenia Be-
rangera, ktorego jasno$¢ i zwiezto$¢ jest niepo-
rownana. Ciezka to byta praca. Przez pot roku
starajac sie zachowac forme jego do najdrobniej-
szych szczeg6tow i tres¢ co do stowa, nieraz
catymi dniami chodzit po lesie, szukajac wyjscia



z gaszczu rymow; nieraz upadat ze znuzenia,
ale zawsze w koncu odpowiednie wyrazenie zna-

lez¢ musiat. Mdzg miewal — wskutek silnego
wytezenia — tak wyczerpany, ze na razie zgota
mysle¢ nie bywat w stanie. Te zawzietos¢

z tworzeniu, cho¢ w mniejszym stopniu, ma on
do dzi$ dnia, cho¢ po 22-letniej praktyce robota
idzie mu lzej.

Owoz Beranger wycisngt swoja zwieztoscia
wybitne pietno na lizjonomji literackiej Rodocia.
Poczatkowe jego utwory sg prostem nasladow-
nictwem Berangera z jego refrenami. Ze swoj-
skich poetdéw Kochanowski dat mu pogode, Sy-
rokomla prostote i serdecznos$¢, Pol i Pasek fan-
tazje szlachecka, ktorg zreszta miat juz sobie
wrodzong i ktorg czerpat z otoczenia, Lam che¢
zjezdzenia tego, co sie ztem wydato. Tych o$miu
po obrobinie — dodawszy wtasny jego niecierp-
liwy sangwiniczny temperament — zrobito go
poeta.

Sadze, ze kazdy pisarz jest sumg wielkich
poprzednikow, ale takze ich ro6zniczkg. Czem
sie rézni satyra i humor Rodocia od innych ?
Kto u nas pisat satyry humorystyczne? Krasicki?
ale sg to satyry diugie, rozwlekte, robione na
dawng modte. Nazwatbym je epicznemi, gdy Ro-
docia sg wiecej dramatycznemi (monologi i dja-
logi). Lam miat wiecej dowcipu od niego ale
mniej humoru. Wilczynskiego humor jest nieco
kostyczny. Humor Rodocia najbardziej przypo-
mina staroszlachecka swa rubasznos$cig i zacie-
ciem Paska, ktéry moze najtrwalsze wyryt na
nim bruzdy.

Satyra Rodocia jest tagodng, dobroduszna
me gruchocze wad spotecznych cepem szyderst-
wa, me bryzga jadem pamfletu, ale lekkim po-
btazliwym nawet uSmiechem ironji wytyka po-
spolite codzienne grzeszki zycia galicyjskiego.

Dr. H. Biegeleisen.

przy studni.

(Na BUNARU).
POWIASTKA t, K. LAZAREWICA.

lekkimi podmuchami wiatru, niby
>s widma w bieli, podnoszg
z bruzd wielkie pasma m°;ty; pei
a potem nr?* A ?tron(r> k?dy wiatr powioi

tatk? P T memOne w drobne>biatawe kry
sow’ T Wileszajaci_sie u brody i’i
sow, akontowi u grzywy. To szron. Nogi

marzng, a oczy tzawig sie. Juz nawet rakjal
nie zdota ogrzac¢ ci serca, wiec ogladasz sie nie-
cierpliwie, czy nie spostrzezesz gdzie chaty i gos-
podarza, ktoryby chetnie powitat goscia.

Wiem bogami2 dokad mam sie uda¢. Pdjde
do Macieja Dzienady¢a. Oto dom jego, gdzie na
Sliwie uprzejmie wisi flaszka z prepeczenicg3
Kto ten dom omija, niech tyknie — tego zyczy
Maciej. A gdy wstgpisz do jego domu, gotowby
cie na reku nosi¢... Nie zdoh m wszystkiego opo-
wiedzie¢ — trzeba to na wtasne oczy oglgdac 1
Co to za dom! Prawdziwa stara zadrugad4 —
istny ob6z wojenny. Przyjdz ino w wiecz6r,
a jesli jesteS oczekiwany, to cie jedna synowa
spotka juz na drodze, ze Swiattem w reku, druga
stoi w ogrédku, trzecia przed chlewem, czwarta
psy odpedza, pigta jest w kuchni, sz6sta w izbie,
dokad cie prowadzg — istne weselisko! | wesoto
u nich i skromnie, a wszyscy zadowoleni. Ale
niech cie Bdg uchowa od zwady z kimkolwiek
w ich domu, bo sze$ciu z nich stuzyto w wojsku,
a jeden nawet i teraz jest prawdziwym zotnie-
rzem pod choragwig w Belgradzie. | moby5 tez
nie potrzebujg wcale. Po co im moba przy tylu
rekach?  Trzy ptugi orza u nich bez przerwy,
a gdy handlarze poczng skupowac nierogacizne,
tego pecznieje trzos Macieja.

Tego ich Arsena znam z owych jeszcze
czasOw, kiedy nie byt zonaty. Wydobedzie, by-
wato, piszczatke z za pasa i wygrywa wcigz na
niej okoto domu Burmazowiééw. A Burmaz ma
corke — cud, nie corke! Powiadam, gdy mijasz
ja, a ona spojrzy na ciebie temi giebokiemi Zzre-
nicami, znika ci wszystko z przed oczu i led-
wie utrzymasz sie na koniu.

Ale Arsen jako$ przyzwyczait sie byt do
jej oczu i juz sie ich nie leka. Zatozyt noge
na két u ptotu, tokciem opart sie o drugi, pod-
part gtowe reka i rozmawia z nig:

— Wstyd mi wspomnie¢ o tern babuni,
a dziadowi za nicbym nie odwazyt sie powiedziec.

Anoka nie zawstydzita sie, jakby wypadato.

Figlarnie spoglada z pod oka, przechylita sie
nieco na strone, a ukrywajac niezadowolenie:
rzecze:

— No to i dobrze! Wyjde za Filipa Ma-
ryczyca!

— Co? — krzyknat. — Mydlisz, ze cie
ustgpie komu innemu? Gnaty bym potamat kaz-
demu, ktoby ciebie cho¢ jednym palcem dotkng¢
sie odwazyt.

Anoka kaprys$nie tupneta noga,
wata sie, podniosta gtowe:

wyprosto-

1 Rakja = gorzatka.
2 Bogami = jak Boga kocham.
3 Prepeczenicag = rodzaj wodki.

4 Zadruga = spétka domowa i rodowa (patrz prace
0 zadrudze w Wisle przez B. Grabowskiego).

5 Moba == tloka.



— Oho! Wiec wolatbys,
siwych warkoczy? Widzicie go!
Ale Arsen juz tego nie stucha. Objat jg za
szyje, ujat za reke i przez ptot przycigga ku so-
bie. Ona niby mu sie opiera, ale zarazem tuli sie

abym doczekata

ku niemu i tajemniczy ptomien jg ogarnia, gdy
czuje, jak meskie ramie otacza jej kibic.
Dobra bytaby z niej dziewczyna, gdyby ja

Burmazowi¢ nie byt strasznie rozpiescit. Ale céz
miat poczgé? Podczas cholery pomarto mu tyle
dzieci, ze nad Anoka czuwat potem, niby nad
kropelka wody na dtoni. Niedobrze to jest pies-
ci¢ dziecko i pobtazaé mu, nawet w razie, gdyby
tez byto jedyne.

Owego wieczora powrd6cit Arsen do domu
dziwnie zamys$lony. Whrew zwyczajowi wpierw
zajrzat do piwnicy i tego tyknat przez lewar
z podwojnej barytki. A dotychczas nie pit jesz-
cze nigdy. Usiadt nastepnie na pniaku i pozosta-
jac w cieniu, patrzyt nato, co sie dziato na dzie-
dzincu. Przez otwarte drzwi od kuchni widac¢ jak
bucha ogien czerwonym ptomieniem i lize kociot
i tancuchy, na ktérych ten wisi. Arsena tez po-
czat ogarnia¢ jaki$ ogien ; zrobito mu sie goraco,
wiec dziwit sie, ze go az tu dosiega ten plomien
z kuchni. Po dziedzincu przesuwajg sie od czasu
do czasu czarne cienie ludzi i pséw. Ze stajni
dolatuje odgtos stgpania koni, przed wozownig
Nenad, ktéry dopiero co powro6cit z miasta, wy-
przega woty. Czasem kokosz spadnie z morwy
i topoczac skrzydtami, wciska sie napowrdét po-
miedzy towarzyszki. Czasami $&réd ciszy wie-
czornej rozmowa zadzwoni lub mysz pocznie
skroba¢ pod pniakiem, na ktérym siedzi Arsen.
Poczeto mu sie kreci¢ w gtowie. Poczut, ze mu
serce bije pizy$pieszonem tetnem i zlgkt sie nieco.
Naraz poczat $miac¢ sie gtupim Smiechem bez
zadnej przyczyny. Potem zaptakat, sam nie wie-
dzac dla czego. Jednak przez Smiech i tzy wi-
dziat niewyrazny obraz Anoki, ktdra go tak chwy-
tata za serce, ze zdawalo mu sig, iz tu natych-
miast powinien umrze¢. Opart sie na barytce,
z ktérej pit i poczgt umieraé, ale wydawato mu
sie to tak przyjemnem, jak gdyby tulita go do
serca Anoka, lub unosit szalony kon myszaty
Ostoi¢a... Przytrafia sie to zresztg kazdemu, kto
sie poraz pierwszy upija.

Juz byt zasngt, gdy wtem weszta do piw-
nicy ze Swiattem w reku Vilinka, szukajgc cze-
go$. Drgneta, spostrzegtszy Arsena z lewarem na
pniu przy barytce. Przestraszona, zblizyta sie ku
niemu i dotkneta sie jego ramienia.

— Ztotko moje! — zawotata.

Arsen otworzyt krwig nalane oczy.

— A, to$ ty pijany! — krzykneta Vilinka.

Teraz dopiero zrozumiat Arsen stan swoj.
Prawie z radoscig rzecze:

— Tak! pijany...

— A to dlaczego ?

— Bo chce zabi¢ Filipa Maryczyca!

Machngt lewarem ponad gtowa, uderzyt
nim o ziemie, ztamat go i poczat Smiac sie.

I Vilinka za$miata sie.

—e C06z ci uczynit Filip?

— Chce wzig¢ Anoke.

— No to ic6z z tego ? Niech sobie zabiera.

— Ale ja nie pozwole!

Posungt sie nieco naprzéd i chciat sie pod-
nies¢, ale jego plecom widocznie bardzo przy-
jemne byto sgsiedztwo barytki, wiec uparcie po-
wracaty do dawnej pozycji.

— Wiec ty chcesz sie z nig ozenic?

— Ja, a dlaczegozby nie?

Ale powiedziawszy to, zmieszatsie, odwro-
cit sie twarza ku barytce i ze tzami w oczach
mowit:

— No,
chce... Tak...

Chciat na potwierdzenie swych stdw ude-
rzy¢ po kolanie, ale pie$¢, nie pytajagc go o po-
zwolenie, uderzyta o pied. Za kare ukasit jg ze-
bami. Vilinka $miata sie coraz serdeczniej.

— 0Oj, biedny chtopcze! No, ale ozenisz sie
z nig, badz o to spokojny. Powiem jutro stry-
jowi, stryj babuni, a juz babunia razem z dzia-
dem pokierujg catg sprawa, jak przystato. Chodz,
odprowadze cie do $pichlerza, aby cie, biedaku,
dziadunio nie spostrzegt w takim stanie! 1dz,
przespij sie. Nie troszcz sie o nic — wyprosimy
dla ciebie dziewczyne... nawet i Anoke, jesli juz
tak bardzo sobie tego zyczysz!

— Zycze, bogami!l

przeciez brat ozenit sie. | ja tez

I Vilinka, korzystajagc z ciemnoS$ci, zapro-
wadzita pijanego szwagra do $pichlerza. Okryta
go kilimkiem i poszta do kuchni, aby opowie-

dzie¢ towarzyszkom o calem zajsciu. Ale zadnej
z nich ta nowina nie ucieszyta. Smiaty sie
wprawdzie, ale $miech ten nie szedt im od serca.

— Nic do naszego ona domu stworzona —
mowity.

— Strojnisia!

— Z tem jeszcze po6t biedy,
czona, ze niech BOg uchowa.

— Wszystkichby powasnita.

ale rozpiesz-

Maciej Dzicnady¢, cztowiek to juz catkiem
stary. Na czole jego wida¢ blizne po ranie, co
ja byt otrzymat w okopach Hajduka-Velka. Nie-
tylko jego krewni, ale i cate sioto zwalo go
dziaduniem. Zona jego zmarta jeszcze wowczas,
kiedy byli na wygnaniu. Po starszym bracie
zostata zona, ktéra podziela z nim obecnie wta-
dze w zadrudze. Radojka jej na imie. Podczas
obiadu siada po prawicy Macieja, i w catym
domu nic waznego nie zajdzie, zanim ona nie
wyjawi sw’ego zdania, lub przynajmniej zanim
dziadunio z nig sie nie naradzi. Rozumie ona



doskonale swoje potozenie i

Naprzyktad dziadunio zapyta:
— Co myslisz, bratowo, o tym obstalunku

Maryczyéa? — Czy mamy go przyjac?

— Jak chcesz bracie, ty$S mezczyzna.

Catuje dziadunia w reke, a wszyscy — za-
rowno mezczyzni jak i kobiety — catuja jg, cho-
ciaz to nie jest u nas we zwyczaju. Po Macieju
i Radojce jest jeszcze jeden cztonek rady domo-
wej, to najstarszy syn dziadunia — Blagoje,
ojciec Arsena.

Oprocz tych trojga nikt w domu nie roz-
kazuje; wszyscy ich $lepo stuchajg i z pokorg
ulegajg ich rozkazom. Gdy Maciej p6jdzie z po-
datkiem, Radojka jest w cerkwi, a Blagoje przy
bydle, dom Dzienady¢6w staje sie podobnym do
szkoty po odejsciu nauczyciela. Wszyscy zgodnie
weselg sie i hatasujg i kazdy stara sie, korzysta-
jac ze sposobnoS$ci, nadokazywaé i nasmiaé sie

nie naduzywa go.

dowoli. Ale niech no kto$ z tejtrojcy pokaze sie
we wrotach, natychmiast zapanuje porzadek ipo-
stuszenstwo. Zresztg i oni pozwalali wspaniato-

mys$inie czasami poweseli¢ sie dzieciom, a do-
rostym zapali¢ fajki.

Dziadunio byt... byt.. jak mam to powie-
dzie¢?.. wiecie: stary cztowiek, to prawie dziecko!
Czasami zagniewa go byle drobnostka: wscieka
sie, wymysla, przeklina — myslisz, ze cie natych-
miast obije. Czasami znowu tagodny, miekki jak
bawetna, piesci wcigz dzieci, daje im po dziesigtce,
albo rozptacze sie ni Z tego ni z owego. NaErzy-
ktad powie: y

Ot, zostatem sam jeden, jak suche drze-

wo na gérze! — i w ptacz!

Mtodos¢ gtupota — staro$¢ stabosé.*
zblizyt *"BlagoU W padku z Arsenem
malowato sie Lfrasowanle.0" ' *“ JCg°

mi rn/m~fl~?'10°
mUwiS SS “

Aen nasz Arscn> przebacz
» — 1 sroce Bor-

Jiak or7ex™«Sen V' “en’ ktéregoémx*;)o niedalej

ii, g° “ta zamomczyli
ten sam.

JMwiadasz, w tej Burmazowicowej sroce?

— W Anoce?
iw me” "basnie.
t* do naszego ona domu stworzona.

bacz mi t0Z Samo Pow'iadam! Ale on, prze-

Ze wczornig!°W? Pe°stradat- Mowita mi Vilinka,
__J, sP°ro gtupstw nabroit...
Goz takiego ?

duniowi IN'CmOW tylko> btagam cie, o tern dzia-

wx ~tadost — ludosl, Starost — slabost.

gospodarskich.0”10n == uznai” za peinoletniego co do robot

— Uchowaj Boze!

— Ot6z Vilinka opowiada, ze sie upit, prze-
klinat i odgrazat sie, ze zabije Filipa Maryczy¢a,
bo ten, wiesz, kreci sie tam.

— Ot, w czem sprawal...

Radojka zamyslita sie. Potem rzekta:

— Opowiem to dziaduniowi, zobaczymy, co
on o tern mysli.

— Tylko, btagam cie, nie napomykaj mu
o tcm!
— BoOg z tobg!
Z serbskicg) prec bzyl L. Wasilewski.

(U. c. n)

Z GLOSOW PRASY.

»Przeglad Poznanski« umieszcza w pierw-
szym numerze tegorocznym artykut w kwestji
zatoby narodowej, ktory, jako zastugujacy pod
kazdym wzgledem na uwage, powtarzamy w gtow-
nych ustepach czytelnikom »Tygodnia*.

Zdawacby sie mogto, pisze »Przeglad Pozn.«,
ze ogrom polskiej niedoli jest zywa pamiecig
i Swiadomos$cig w spoteczenstwie naszem, bo kaz-
da godzina zycia narodowego mie$ci w sobie po-
nure »memento« wydziedziczenia. 'Po nie bitwa
przegrana: ani Jena, ani Waterloo, to rana, co-
dziennie jatrzona, to bol chroniczny, to — jednem
stowem — niewola. A przeciez, gdy ucho przy-
ktadamy do piersi narodu, zdaje nam sie niekiedy,
ze dzwiek tej zywej pamieci gdzie$ sie rozptywa
i tak przycicha, jak ptacz zrezygnowanego i po-
godzonego z losem swoim S$lepca...

Poczucie krzywdy, poczucie nieprzedaw-
nionych praw naszych tepieje w narodzie. Jest
zresztg w spoteczenstwie polskiem stronnictwo
potezne, ktére pototwarcie, a nawet bez wszel-
kich ostonek proklamuje idee bezwzglednego
»pogodzenia i pojednania« i wszystkie sity wy-
teza, aby w narodzie zabi¢ pamie¢, wyptoszy¢
sny ewentualnego odrodzenia i wprawiwszy kraj
caty w stan bezczutosci, zamieni¢ Polakéw
»w Niemcéw, Austrjakow lub Rosjan polskiego
jezykax...

Wydaje nam sie, ze apostotowie obecnej
ewangelji politycznej w pogoni za watpliwemi
koncesjami ze strony rzadéw zaborczych tracg
zupetnie z oka psychologiczne warunki bytu na-
rodowego, bo nie zniszczeje wprawdzie narod,
ktory za ustepstwa w dziedzinie szkolnictwa ptaci
lojalncm placet w zakresie walk parlamentarnych
0 budzet i wojsko, ale zachwia¢ sie moze w kar-
dynalnych podstawach ten, ktéremu krzyczag bez-



Ustannie nad uchem prorocy jego, ze kazda zyw-
sza manifestacja patrjotyzmu jest objawem poli-
tycznego niemowlectwa, kazda iskra narodowej
pamieci sentymentalnym frazesem, a konse-
kwentne objawy sympatji zwyciezonego ludu dla
zwyciezcow wyrazem obywatelskiej dojrzatosci.
Czeg6z dzisiaj polska »trzezwos$é-: nie stroi mia-
nem demonstracji? Msza dziekczynna w rocznice
bitwy Ractawickiej, straz obywatelska w sokolich
mundurach, wstrzymanie sie od baléw publicz-
nych w roku zatoby — wszystko to zyskuje
miano polityki demonstracyjnej i ginie pod wy-
rokiem »ojcdw narodu« jako niebezpieczna juna-
kerja lub chorobliwy histeryzm...

Nie pragniemy zadnych Donklszoterji de-
monstracyjnych i odrzucamy z wszelkg stanow-
czoscig wszelkie krzykliwe manifestacje narodo-
wego bolu, ale pragniemy w dyskretne znamiona
zatoby ubra¢ setng rocznice niedoli naszej, aby
przytepiong Swiadomos$¢ krzywdy przedwiekowej,

poczucie odrebnosci i odpornosé¢ nasza rozbu-
dzi¢ i zywié...
PROSTA OPOWIESC.
(Ciag dalszy.)
Na schodach spotkat djaka z cerkwi, kto-

rego wzigt za wyzszego urzednika.

— Trza znowuj sprobowaé — pomyslat.

— Czego szukacie tutaj ? — zapytat djak
tamang polszczyzna.

Btazek sktonit sie nisko i od poczatku opo-
wiedziat swojg historje.

— Nie macie zadnego dowodu ?

— Nie, nie mam...

— Hm, to ciezka sprawa i bedzie duzo
kosztowaé... ale sg sposoby... hm, zebys$cie cho-
ciaz wiedzieli, pod jakim numerem zapisali was
do cerkiewnej ksigzki... Nazywacie sie Btlazek,
tak? a jak nazywat sie wasz dziad?

— Wojciech Btazek.

— Wojciech Btazek... hm, hm... o, to be-
dzie duzo kosztowaé. CzysScie wy gospodarz?

— A jusci.

— No, dacie dziesie¢ rubli.

— O, Panno Przenajswietsza! dziesie¢ rubli!
nie mam grosza przy duszy, a tam moj Franek
czeka, ciato lezy... goraco...

— No, to idzcie i szukajcie sShic kogo
innego.

— O, Matko Boska! — rozpaczat Btazek,
zatamujac rece — za moje najmtodsze zaptacitem
dwanascie rubli i jeszcze po dzisiejszy dzien nie
ochrzczone... tyta pieniedzy... tyta pieniedzy!...

— Stuchajcie, kiedyscie tacy biedni, to wam
to zrobie za 8 rubli. Dajcie mi 8, a ja zamz
p6jde do biskupa. Nie macie? sprzedajcie suk-
mane, buty, rébcie, co sie wam spodoba, to mnie
juz nie obchodzi.

— A kiej za$ bede miat pienigdze?

— Czekajcie na mnie, przed zachodem
stonca, przy drzwiach cerkwi, o tam... widzicie?
przyniescie mi 8 rubli, a ja dam wam papier.

Btazek probowat jeszcze zredukowac zadang
przez djaka kwote. Ofiarowywat 3, potem 5 rubli,
w koncu, targ w targ, staneto na siedmiu rublach.

Niezupeing przecie prawde powiedzial Bta-
zek djakowi, posiadat jeszcze 3 ruble i nieco
drobnych. Ustuzny zydek, z ktérym juz zrana
zabrat byt znajomos$¢, postarat sie o reszte. Suk-
mane i buty wzigt jako zastaw i pozyczyt Btaz-
kowi rubli 4, rachujac rubla procentu tygodniowo.

Nadszedt wieczér. Przy drzwiach cerkwi
czekat djak, niecierpliwy i niespokojny. Wie$niak
spostrzegt jego niepokdj i z obawag wydobyt pie-
nigdze. Dyak wyrwat mu je z reki, szybko obej-
rzat sie w okoto i szepnal, rzucajac zwiniety
papier.

— Na, macie, bierzcie, dosy¢ mnie to mor-
degi kosztowato, musiatem chodzi¢ az do samego
archireja.

— O, wielmozny panie...

Ale djaka juz nie byto.

Btazek ukryt starannie kosztowny papier
pod podszewkg swojej czapki. Nareszcie Franek
doczeka sie ludzkiego pogrzebu, spocznie po-
miedzy swoimi... i matczysko biedne ulzy swemu
sercu, gdy dzwony postyszy...

I znowu nocg przejezdzat Btazek tez samg

i znowu opadty go ponure mysli, jak
kruki, ktore gar$¢ kosci obsigdg. Byta to juz
druga noc-bezsenna i chociaz Btazek byt silny
okrutnie, to przeciez mroczyto mu sie w oczach.
Jechat, jak we $nie.

Zimno wstrzasato nim. Sukmana zostata
u zyda, Btazek miat na sobie koszule jedna,
a cho¢ to byto w lecie, nad ranem uczynito sie
bardzo chtodno. Biedak byt nawskrds$ przesigk-
niety rosa... szkapa ledwie sie wlokta... Zatrzymat
sie przed karczmg, wypit Kieliszek waddki, dat
garstke siana koniowi i wyprostowat znuzone
cztonki.

Zresztg, cOzby to i szkodzito teraz, zeby
sobie chwilenke odpoczat?... przeciez nie wiezie
lekow dla ciezko chorego, ani akuszerki dla baby
w porodzie.

— Ty tam spokojnie na ojca czekasz, nie-
boze, oj, nie bedziesz ty juz nigdy na mnie przy
goscincu czekat, oj, nigdy juz nie postyszysz, jak
kobyta zarzy, kiej stajnie zoczy...

Stonce weszto. Wkrotce byto znow goraco
strasznie. | chtop i zwierze tak wygladali, ze li-
tos¢ brata patrze¢. Nareszcie pod wieczor doje-
chat Btazek do wsi. Ludzie witasnie wracali
z pola. Wielu z nich zatrzymywato sie przed

droge,



chatag Btazkowg. Opierali kosy i motyki o $ciane
1 wchodzili do wnetrza, skad wybiegaty gtos$ne
zawodzenia i tkania. To matka zegnata sie z Fran-
kiem, dobrzy ludzie przyszli, by go do trumny
utozyc.

Btazek drzat na catcm ciele. Konia puscit
luzem do stajni, a sam poszedt do stodoty, ktdrej
drzwi na osciez staty otwarte. Tu przysiadt na
sianie i ukryt twarz w obu rekach. Nie chciat
ludziom tez swoich pokazac.

Jasiek spotrzegtszy konia samego,
w krzyk przerazliwy:

— Matko cudowna 1 nieszczesScie... szkapsko
samo wrdcito!

Btazek przywotat syna.

— Jasiek, Jasiek! chodzno tu, zywo! bierz
co rychto druga szkape i wyrywaj do probosz-
cza... oddasz dobrodziejowi to pisanie, styszysz?
dobrodziejowi, tyto samemu dobrodziejowi —
i zapytasz, kiedy bedzie pogrzeb. Ino mi pisania
nie zgub... kosztowato ono sita pieniedzy... o tu...
trzymaj mocno.

Jasiek nie $miat ojca o nic pyta¢, wskoczyt
na konia i pojechat.

Proboszcz siedziat przy herbacie, zajety czy-
taniem. Wpuszczono Jaska zaraz.

— Czego chcesz, moje dziecko? — zapytat
tksigdz tagodnie.

— Przywioztem dobrodziejowi pisanie —
odpowiedziat Jasiek, catujac ksiedza w reke. —
A ojciec pytajg, kiedy bedzie pogrzeb.

— Czyj?

— Dy¢ Franka.

— Wiec otrzymaliécie wreszcie pozwolenie?
Bogu niech beda dzieki! gdziez to pisanie? daj
predko !

Proboszcz zblizyt sie do Swiatta i czytat.
Nagle znikt wyraz rozradowania z jego oblicza,
oburzenie i bole$¢ gieboka zajety jego miejsce.

— Czy twoj ojciec byt w Chetmie? —
zwrocit sie do chiopca.

— Byli, ino co powrdcili.

— Stuchaj mnie, moje dziecko, wez ten
papier i zawiez go napowrdt ojcu... powiedz mu,
zeby jeszcze dzi$, ale to koniecznie dzi$ jeszcze,
cho¢by o najp6Zniejszej porze, przybyt do mnie.

uderzyt

— A pogrzeb ?
— Juz ja sie z twoim ojcem rozmodwie.
Mz, moje dziecko, idZz biedaku, — o] ciezka to

sprawa i smutna bardzo !

Wkrotce po poétnocy Btlazek przybyt,
spokojny srodze.

— Zle, mdj synu, zle! — zaczat proboszcz —
c6z to za papier? tu wyraznie jest wypisane, ze:
poniewaz twoj dziad ochrzczony byt w unickim
kosciele, przeto ty i cata twoja rodzina jestescie
prawostawni.

Btazek stat jak wryty. Nieruchome oczy
skierowat na ksiedza, zdawatl sie nie pojmowac
2> weale.

nie-

— Chciatem cie sam ostrzedz, méj synu,
aby$ tego papieru nie pokazywat nikomu... bo
gdyby sie pop o nim dowiedziat!... Znam cie,
wiem, ze pragniesz pozosta¢ wiernym wierze o0j-
cow twoich. Moze podasz proshe wyzej... ale to
pisanie schowaj dobrze, nie pokazuj nikomu!

— 0O, Jezusie Nazarenski! — jeknat chtop__

czy aby dobrodziej dobrze przeczytali! ojcze!
dobrodzieju!
— Niestety, az nadto dobrze, jesli mnie

jednak nie wierzysz, idz do pana Polanskiego,
ale tylko do niego, rozumiesz? niech BG6g broni
do popa, lub do pisarza!l

— To ten odmieniec, pisarz, ten przeklet-
nik! to on S$ciggnat te niedole na mojg gtowe!
a zeby mu jezyk kotem stangt! Dobrodzieju ser-
deczny, cOze ja poczne tera?

— Wiesz dobrze, moje dziecko, ze ja nie,
mam zadnej wiadzy i pomimo najlepszych checi
nie moge ci przyj$¢ z pomoca.

— Ale ja im Franka nie dam! niedoczc-
kanie ich, nie dam! — wykrzykngt chtop z roz-
pacza, zaciskajac piescie, po chwili za$s dodat
cicho i zmienionym gtosem: — Wy mi nie za-

bronicie, dobrodzieju, pochowaé go w nocy, na
naszym cmentarzu ?

— Nie moge ci da¢ na to przyzwolenia, ale
przyrzekam, ze wam nie przeszkodze.

— Boze, mo6j Boze! byliswa szczeSliwi,
wszystko nam sie tak wiodto! — szeptat Btazek,
jakby do siebie, — az tu naraz, kieby piorun
z jasnego nieba w nas uderzyt... Ciegiem ino
pta¢ i pta¢, kary i kary... najmtodszy moj robak
nieochrzczony.. a moéj pierworodny, taka dusza,
taki robotny i onego grzeba¢ w nocy, kiej psa
jakiego? Czyz juz Boga niema w niebie?

— Nie bluznij, m6j synu, nie rozpaczaj,
moze sie tez jeszcze, kiedy$s wszystko zmieni.

Btazek podjat proboszcza pod nogi, ucato-
wat jego reke i wyszedt, wzdychajgc ciezko. Byt
juz prawie zdecydowany pochowa¢ syna pota-
jemnie, w nocy, naradziwszy sie jednak z Pawitem,
stangretem ze dworu, postanowit wroci¢ do mia-
steczka i szuka¢ innego Kkatolickicg) ksiedza.
Ktézby tam zauwazyt jego obecnos¢ w posrod
zebranych na pogrzeb wie$niakow?

We dwa dni pézniej, kiedy wracat ze swej,
rozumie sie, bezskutecznej wyprawy, ujrzat zbie-
gowisko przed swojg chata.

Byta to straz ziemska,
i gromada ciekawych.

Btazek poskoczyt, jak podciety biczem, co
tchu biegt ku swemu domostwu i nie zdejmujac
czapki, zawotat zuchwale:

— CO0z to? iczeg6z tu chceta? czy zto-
dzieja u nas wchatupie ztapali, czy co ?

Wojt, ktory sie zawsze odznaczat charak-
terem pojednawczym, przerwat:

— Uspokdjciesie, Jozefie, widzicie, w taki
upat nic mozna tak dtugo trzymac ciata w domu,

oraz wojt, pisarz



przyszliSmy zapyta¢ was, kiedy chcecie nareszcie
waszego syna pochowac ?

Btazek powstrzymat gniew ispokojniej-nieco
odrzekt:

— Jabym chciat bodaj dzi$ go pochowac,
niech mi jeno pozwolg na naszym cmentarzu...

Gdy to moéwit, oczy jego spotkaty ztosliwy
usmiech pjsarza, siedzacego na tawie przed chata.

— Swiaszczennik powiedziat, co on
nasz! — odezwat sie z ruska jeden ze straznikéw.
— Jakto wasz! — wrzasngt Btazek — to
moze i ja wasz, i ta chatupa wasza! Wasz! ale

go nie dostaniecie! wasz! ale go nie dam! nie
poprowadze go na wasz cmentarz!

— Buntowszczyk jestes! — zaczat
straznik.

Ale Btazek nie raczyt odpowiada¢. Podniost
gtowe, prawa reke witozyt za pazuche, lewa ujat
konia za uzde, a odprowadziwszy konia do stajni,
poszedt po zone, ktéra dotad byta jeszcze u sa-
siadow.

WGjt z pisarzem naradzali sie diugg chwile.
Postanowiono wreszcie postawi¢ tymczasowg
straz przy zwitokach, a nazajutrz pochowac je
na cmentarzu prawostawnym, cho¢by miano
uzy¢ sity, gdyby rodzina stawiata opor.

G. d. n.

drugi

Rozbiory i sprawozdania.

Monumentu confraternitatis Stauto pigian id
Leopoliensis, edidit Dr. Wladimirus Milkowicz, tomus I.,

pens I, contines diplonrata et cpistolas ab anno 1518—1593.

Pod powyzszym tytutem wyszta pierwsza cze$¢ pierw-
szego tomu wydawnictwa nadzwyczaj pozadanego dla mitos-
nikéw i badaczy dziejow Rusi halickiej. Bractwo stauropig-
janskio odegrato w XVI—XVII wiekach tak wybitng role
w dziejach Rusi potudniowej, utrzymywato stosunki tak
rozlegte, pozostawito archiwum tak bogate, ze opublikowanie
tegoz rzuci¢ moze duzo Swiatta na zycie wewnetrzne Rusi,
na mnéstwo zawitych i dotychczas watpliwych kwestji histo-
rycznych i literackich. Co prawda, wielka czgs¢ dokumentow
tego bractwa byta juz publikowana, najpierw przez Zub-
rzyckiego w rozmaitych wydawnictwach rosyjskich, dalej
Hotowaokiego, ks. Petruszewicza, dra Szaraniewieza i innych.
Przed kilkoma laty rozpoczetem byto wielkie »jubileuszowe
wydanie dokumentow bractwa, ktére jednak skonczyto sie
na tomie pierwszym; plan tego wydawnictwa przeksztatcono
na :Monumentu . ktérych wydawnictwem zajmuje sie mitody
uczony dr. Milkowicz. W wydanej obecnie pierwszej czesci
pierwszego tomu (490 str. précz przedmowy) znajdujemy
300 aktow, dokumentow i listéw, pisanych w jezykach
ruskim, polskim, facinskim, greckim, wioskim, arabskim
i ormianskim. Do dokumentéw, pisanych w jezykach orjen-
talnych dodano przektady. Przedmowa, regestr dokumentow
i objasnienia wydawcy napisane sg po tacinie. Przewazna

cze$¢ zawartych tutaj dokumentdw znang juz byta z innych
wydawnictw, lecz czesto tylko w kopjach lub przekfadach,
co spowodowato mnostwo biedéw. Dr. Milkowicz, wydajac
oryginaty lub poprawne teksty dawnych przektadéw, pro-
stujgc liczne myiki chronologiczne, a odrézniajgc dokumenty
autentyczne od falsyfikatow, ktérych tu jest kilka i to bar-
dzo waznych, oddat nauce znaczne przystugi. Co do tresci,
to najwieksza cze$¢ zawartych w tej czesci dokumentow
odnosi sie do sporu Stauropigji z biskupem lwowskim, Ge-
deonom Batabanem, sporu nadzwyczaj zajmujacego w swych
perypetjach, a ogromnie doniostego w swych skutkach, gdyz
byt on jednym z motywow powstania $réd Owczesnych
hierarchow ruskich myéli o unji z Rzymem. Cze$¢ druga
pierwszego tomu »Monumentéw« zawiera¢ bedzie dokumenta
od r. 1593—1600, a wiec gtdwnie materjat, odnoszacy sie
do dziejéw unji brzeskiej 1596 roku.

Dr. Ilwan Franho.

Z ruchu pismienniczego,

Naktadem ksiegarni Jakubowskiego i Zadurowicza wy-
szty Rodocia: »Pogadanki Iwowskie roku panskiego Wy-
stawy krajowej pisane*. Wyborne te wierszowane feljetony,
ukazujace sie obecnie w edycji ksigzkowej, ozdabiaty po-
przednio szpalty »lvurjera Warszawskiego™.

Brandes Jerzy. »Uczucie narodowe*. Mowa, wygtoszona
przy poswieceniu nowego gmachu wolnomys$inego zwigzku
studenckiego w Kopenhadze w dniu 1. lutego 1S94, ttuma-
czyt IV. 11. Poznan, nakiladem redakcji "~Przegladu Poznan-
skiego*.

Chociszewski Jézef. »Malowniczy opis Polski, czyli
geografja ojczystego kraju*. Wydanie Il. poprawione i pomno-
zone. Poznan, nakl. K. Koztowskiego.

»Encyklopedji Rolniczej*, wydawanej staraniem Muzeum
przemystu i rolnictwa w Warszawie, wyszedt $wiezo zeszyt
XLI. Zawiera on kilka bardzo dobrze opracowanych artyku-
téw, omawiajacych wazne gatezie gospodarstwa wiejskiego.

»Wycieczki w kraing Flory, obrazy z zycia wszech-
$Swiata roslinnego*. Krakéw, w drukarni Zwigzkowej. War-
szawa, G. Centnerszwer. Dwa tomy, str. 330 i 233.

Jest to popularnie napisane dzieto znanego botanika
K. Mullera. Sktada sie z dwéch czesci. Pierwszo jest poniekad
teorjg, wyswiecajaca umiejetnie zjawiska roslinnoséci: druga
jest rodzajem podrézy botanicznej po krajach biegunowych,
amerykanskich, azjatyckich, afrykanskich i australskich. Trzy-
sta tadnych rycin, przedstawiajagcych nietylko rosliny, ale
i rozliczne krajobrazy, objasnia te »Wycieczki w kraine Flo-
ry*, do ktérych zalet nalezy i tanio$¢ wydawnictwa.

Zbiér strojow ludowych stowiarskich (Narodne kroje
slovanske) wydaje w chromolitografjaeh w Pradze u F. To-
picza Adolf Liebscher.

PR O JVCEIVCOB, X-A..

22—23 stycznia 1863. W ybuch powstania w Krdlestwie Polskim.
Dekret uwtaszczajacy wtosdcian.

22 stycznia lali). W bitwie pod Terczal na Wegrzech, Polacy
przechylaja zwyciestwo na strone jenerata Klapki.

2i. stycznia 1793.
pruskiem.

25 stycznia 1831. Sejm w W arszawie ogtasza detronizacje Mi-
kotaja.

26 stycznia 1S03.
z Ivdw .

26 stycznia 1870. Rzez unitéw w Pratulinio, Zabito 11, raniono
kilkudziesieciu.

Powstaricy wypedzaja zatoge moskiewska
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